
Devil Tripod - BOG CLD-3, Camo Legged Devil Tripod, Tall

The CLD Series builds upon the standard for shooting sticks. Decked out in
camouflage with black cushioned grips, Rapid Lock leg adjustment and screw out
spike feet and this tripod will be rock steady and ready to perform in even the
toughest environments.

Attributes

Name: BOG CLD-3, Camo Legged Devil Tripod, Tall
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1000010
Mfr. No.: 735535
Color: Black Camo
Style: Rest
Delivery weight: 1.38kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 78mm
Shipping length: 984mm
UPC: 729806355359
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Sicherheitshinweise für den BOG Devil Tripod CLD3

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BOG Devil Tripod CLD3. Dieses Stativ ist speziell für den Einsatz in
anspruchsvollen Umgebungen konzipiert und bietet Stabilität und Flexibilität bei der Nutzung. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Stativ regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass das Stativ auf einem stabilen und ebenen Untergrund steht.
Vermeiden Sie den Einsatz des Stativs in extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Wind, Regen).
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Beine des Stativs vollständig ausgezogen und sicher verriegelt sind, bevor Sie es
benutzen.
Verwenden Sie die herausdrehbaren SpikeFüße nur auf weichem Untergrund, um ein Wackeln oder
Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die gepolsterten Griffe trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Stativ zu überlasten. Achten Sie auf die maximale Tragfähigkeit.
Bei der Verwendung in der Nähe von anderen Personen halten Sie einen sicheren Abstand ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Aufstellen des Stativs:

Nehmen Sie das Stativ aus der Verpackung.
Ziehen Sie die Beine vollständig heraus und stellen Sie sicher, dass sie sicher verriegelt sind.
Positionieren Sie das Stativ auf einem stabilen, ebenen Untergrund.

Einstellung der Höhe:

Lösen Sie die Schnellverstellung an den Beinen.
Stellen Sie die gewünschte Höhe ein und ziehen Sie die Schnellverstellung wieder fest.

Verwendung der SpikeFüße:

Drehen Sie die SpikeFüße heraus, wenn Sie auf weichem Untergrund arbeiten möchten.
Stellen Sie sicher, dass die SpikeFüße fest im Boden verankert sind.

Abbau des Stativs:

Lösen Sie die Schnellverstellungen und ziehen Sie die Beine wieder zusammen.
Lagern Sie das Stativ an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie Materialien, wenn möglich, um Recycling zu ermöglichen.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Sicherheitsbedenken
schnell handeln.
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Safety Instruction Guide for BOG Devil Tripod BOG
CLD3

Introduction
Thank you for choosing the BOG Devil Tripod BOG CLD3. This tripod is designed to provide stability and support for
your shooting needs in various environments. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the tripod is used only for its intended purpose as a shooting support device.
Always inspect the tripod before each use for signs of wear or damage.
Use the tripod on stable and level ground to prevent tipping or falling.
Keep the tripod away from children and pets to avoid accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and free from obstacles.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the Rapid Lock leg adjustments before using the tripod.
Use the screwout spike feet for added stability on uneven terrain.
Avoid placing excessive weight on the tripod beyond its designed capacity.
Do not modify the tripod or use it in ways not intended by the manufacturer.
If the tripod becomes unstable during use, discontinue use immediately and reassess the setup.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Tripod:

Remove the tripod from its carrying case.
Extend the legs to the desired height using the Rapid Lock leg adjustments.
Ensure each leg is locked securely in place before proceeding.
If using on soft or uneven ground, screw out the spike feet to enhance stability.

Attaching Your Equipment:

Securely attach your shooting device to the tripod's mounting plate.
Ensure that the equipment is stable and properly balanced before use.

Using the Tripod:

Position yourself behind the equipment while ensuring that the tripod remains stable.
Keep your hands clear of any moving parts during adjustments.

PostUse Care:

After use, carefully dismantle your setup and store the tripod in its carrying case.
Clean the tripod legs and components as needed to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the tripod in accordance with local regulations for electronic and nonbiodegradable waste.
Do not dispose of the tripod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the BOG Devil Tripod BOG CLD3, please refer to the
manufacturer's website or customer service platform.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the BOG Devil Tripod BOG CLD3!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BOG Devil Tripod CLD3

Introducción
Gracias por elegir el trípode BOG Devil CLD3. Este trípode está diseñado para ofrecer estabilidad y rendimiento en
diversas condiciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el trípode.
Mantén el trípode fuera del alcance de los niños y mascotas.
Inspecciona el trípode antes de cada uso para detectar posibles daños.
No utilices el trípode si está dañado o si las partes están desgastadas.
Evita el uso del trípode en superficies inestables o resbaladizas.
Utiliza el trípode solo para su propósito previsto, que es proporcionar soporte para dispositivos de tiro.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Estabilidad: Siempre asegúrate de que las patas del trípode estén completamente extendidas y bloqueadas
antes de colocar cualquier equipo.
Carga máxima: No excedas la carga máxima recomendada para el trípode. Consulta el manual del
fabricante para obtener detalles específicos.
Uso en exteriores: Ten cuidado al usar el trípode en condiciones climáticas adversas. Evita el uso en
condiciones de viento fuerte que puedan comprometer la estabilidad.
Desplazamiento: Si necesitas mover el trípode, asegúrate de que esté completamente plegado y asegurado.
Uso de accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles y recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue del trípode:

Saca el trípode de su bolsa o estuche.
Despliega las patas del trípode hasta la longitud deseada.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

Ajuste del cabezal:

Coloca el dispositivo de tiro en el cabezal del trípode.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien asegurado antes de utilizarlo.

Ajuste de ángulo:

Ajusta el cabezal del trípode al ángulo deseado para tu dispositivo.
Verifica que el cabezal esté firme y no se mueva.

Uso del trípode:

Coloca el trípode en una superficie plana y estable.
Evita tocar el trípode mientras estás usando el dispositivo para evitar desestabilizarlo.

Almacenamiento:

Desmonta el equipo después de usarlo.
Limpia el trípode y guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el trípode o esté dañado más allá de la reparación, elimínalo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Si es posible, recicla las partes del trípode que sean reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta al servicio al cliente de BOG.
Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de
tu experiencia con el trípode BOG Devil CLD3.
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Guide de sécurité pour le trépied BOG Devil Tripod
BOG CLD3

Introduction
Merci d'avoir choisi le trépied BOG Devil Tripod BOG CLD3. Ce produit est conçu pour offrir une stabilité optimale
lors de vos séances de tir. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le trépied.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le trépied est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie torrentielle, etc.).
Ne dépassez pas la capacité de poids maximale recommandée pour éviter les accidents.
Vérifiez régulièrement les pièces mobiles et les mécanismes de verrouillage pour vous assurer qu'ils
fonctionnent correctement.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Utilisez toujours le trépied sur une surface stable et plane.
Ne placez pas d'objets lourds ou instables sur le trépied.
Éloignez les enfants et les animaux domestiques de la zone d'utilisation.
Lorsque vous ajustez les jambes du trépied, assurezvous qu'elles sont bien verrouillées avant d'y placer un
équipement.
Évitez de toucher les pieds à pointe dévissables lorsque le trépied est en position, car cela pourrait entraîner
un déséquilibre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Déballage:

Retirez le trépied de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou endommagées.

Installation:

Dépliez les jambes du trépied et assurezvous qu'elles sont bien verrouillées.
Ajustez la hauteur du trépied selon vos besoins en utilisant le mécanisme de verrouillage rapide.
Fixez votre équipement de tir sur la plateforme supérieure en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Utilisation:

Placez le trépied sur une surface stable, en vous assurant que les pieds sont bien en contact avec le
sol.
Vérifiez que le trépied est de niveau avant de commencer à tirer.
Lorsque vous avez terminé, retirez votre équipement de tir et pliez soigneusement le trépied pour le
rangement.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des équipements en plastique et en métal.
Si possible, recyclez le trépied en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre trépied BOG Devil Tripod BOG CLD3, veuillez
contacter le point de contact européen disponible sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.



En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre trépied. Assurezvous
de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité
est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede BOG Devil
Tripod BOG CLD3, Camo Legged Devil Tripod

Introduzione
Grazie per aver scelto il treppiede BOG Devil Tripod BOG CLD3. Questo prodotto è progettato per garantire stabilità
e facilità d'uso in ambienti di tiro difficili. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e efficace.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in terreni instabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il treppiede solo per il suo scopo previsto.
Assicurati che il treppiede sia completamente aperto e bloccato prima di posizionare l'attrezzatura.
Non sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.
Non utilizzare il treppiede su superfici scivolose o instabili.
Controlla frequentemente la stabilità del treppiede durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Treppiede:

Rimuovi il treppiede dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Estendi le gambe del treppiede fino alla lunghezza desiderata.
Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione.
Posiziona il treppiede su una superficie piana e stabile.

Utilizzo del Treppiede:

Posiziona l'attrezzatura (ad esempio, un fucile o un binocolo) sulla piattaforma del treppiede.
Regola l'angolo e l'altezza secondo le tue necessità.
Controlla che l'attrezzatura sia ben fissata e che il treppiede sia stabile prima di iniziare a utilizzare
l'attrezzatura.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il treppiede da sporco e detriti.
Controlla regolarmente per eventuali segni di usura o danni e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il treppiede nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di
modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo treppiede
BOG Devil Tripod BOG CLD3. Per qualsiasi dubbio o domanda, non esitare a contattare il supporto.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania statywu BOG
Devil Tripod BOG CLD3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu, aby zapewnić jego
bezpieczne i efektywne wykorzystanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj statywu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy statyw jest stabilny przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia statywu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie kontroluj stan techniczny statywu, w tym mocowania i nogi.
Unikaj stosowania statywu w trudnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj statywu na równej i stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie nogi statywu są prawidłowo rozłożone i zablokowane przed rozpoczęciem
strzelania.
Nie używaj statywu w pobliżu krawędzi urwisk, w miejscach o wysokim ryzyku przewrócenia się lub osunięcia.
Zachowaj ostrożność przy regulacji nóg statywu, aby uniknąć przycięcia palców.
Nie zostawiaj statywu bez nadzoru, gdy jest używany w pobliżu dzieci lub zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozłożenie statywu:

Wyciągnij nogi statywu do pożądanej długości.
Upewnij się, że każda noga jest zablokowana w odpowiedniej pozycji.

Ustawienie statywu:

Postaw statyw na stabilnej i płaskiej powierzchni.
Sprawdź, czy statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzętu.

Użycie statywu:

Umieść sprzęt na statywie, upewniając się, że jest on dobrze zabezpieczony.
Przed rozpoczęciem strzelania sprawdź, czy statyw jest stabilny i nie ma luzów.

Złożenie statywu:

Po zakończeniu użytkowania, zablokuj nogi statywu w pozycji złożonej.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapewnić jego długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Statyw BOG Devil Tripod BOG CLD3 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady, jeśli zawiera części elektroniczne lub materiały,
które mogą być szkodliwe dla środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3, zalecamy
skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem lub producentem. Prosimy o sprawdzenie strony internetowej
producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z statywu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!



1.  

2.  

BOG Devil Tripod CLD3 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BOG Devil Tripod CLD3 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä kolmijalka on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
tukea ampumakeppien käytössä. On tärkeää noudattaa alla esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimintakunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että kolmijalan jalat ovat tukevasti maassa ennen ampumista.
Älä seiso tai istu kolmijalan päällä.
Vältä liikkumista tai siirtämistä, kun ase on tuettuna kolmijalan päällä.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Avaa kolmijalan jalat ja varmista, että ne ovat täysin auki.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen nopean lukitusjalan säätimen avulla.
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ja tasapainossa.

Käyttö:

Aseta ase kolmijalan päälle varovasti.
Tarkista, että ase on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa BOG Devil Tripod CLD3 tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja noudata kaikkia käyttöohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för BOG Devil Tripod CLD3

Introduktion
Tack för att du valde BOG Devil Tripod CLD3. Denna tripod är designad för att ge stabilitet och stöd under dina
aktiviteter i utomhusmiljöer. För att säkerställa din säkerhet och maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid tripoden på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Justera benen noggrant och se till att de är ordentligt låsta innan du använder tripoden.
Använd tripoden endast för avsett syfte, som att stödja vapen eller kameror.
Undvik att använda tripoden i extremt väder eller på ojämna ytor som kan påverka stabiliteten.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns några hinder som kan orsaka olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Montering av tripoden:

Ta bort tripoden från förpackningen och inspektera den för skador.
Utfäll benen och justera dem till önskad höjd.
Kontrollera att alla låsmekanismer är ordentligt stängda.

Användning av tripoden:

Placera tripoden på en stabil yta.
Justera benen för att säkerställa att tripoden står i en vertikal position.
Anslut ditt vapen eller kamera till den övre plattformen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att allt är ordentligt fastsatt innan du börjar använda utrustningen.

Säkerhetskontroller:

Innan användning, kontrollera att benen är ordentligt justerade och låsta.
Se till att inga föremål blockerar benen eller kan orsaka att tripoden välter.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallsbestämmelser.
Använd inte tripoden som avfall, utan se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om produkten eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání stativu BOG Devil
Tripod BOG CLD3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativ BOG Devil Tripod BOG CLD3. Tento stativ je navržen tak, aby poskytoval
stabilitu a podporu v náročných podmínkách. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím,
přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu si pečlivě přečtěte tento návod.
Dbejte na to, aby byl stativ používán pouze podle pokynů.
Udržujte stativ mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stativ na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování nohou stativu se ujistěte, že jsou správně zajištěny.
Používejte stativ na stabilním a rovném povrchu.
Nikdy nepřetěžujte stativ nad jeho maximální nosnost.
Při používání stativu v terénu dbejte na okolní podmínky, jako jsou silný vítr nebo nerovný terén.
Nevystavujte stativ extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyjměte stativ z obalu a zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné známky poškození.
Otevřete nohy stativu a nastavte je do požadované výšky pomocí rychlého zámku.
Zajistěte nohy tak, aby byly stabilní a pevně držely.

Použití:

Umístěte fotoaparát nebo dalekohled na horní část stativu a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Při fotografování nebo pozorování se ujistěte, že stativ je na stabilním povrchu a není v ohrožení
převrácení.
Po dokončení používání stativ pečlivě složte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci stativu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je stativ poškozen a nelze jej opravit, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a doklad o koupi.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání stativu BOG Devil Tripod BOG CLD3. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také dlouhou životnost výrobku.


